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Инструкции по установке 

4

Детали в комплекте

Держатель сливного
шланга (1)

Печатные материалы, 
такие как установка и 
описание пользователя

 
Впускной
шланг (1)

Кронштейны
для нижней
панели (2)

Влагозащитная лента (1)
(для защиты кухонной
мебели от воды)

Крепления (2)

Воронка
для соли 

Винты Ø3,5 x 13 мм
(10 шт.) 
Винты Ø4 x 25 мм
(4 шт.)
Винты Ø3,5 x 44 мм
(4 шт.)

 Предварительные действия перед установкой
Распаковка и правила обращения

 ● Проверьте упаковку и посудомоечную машину на наличие повреждений при 
транспортировке. Если посудомоечная машина каким-либо образом повреждена, 
не устанавливайте ее. Обратитесь к продавцу, у которого была приобретена 
посудомоечная машина.

 ● Утилизация упаковки: часть упаковки подлежит вторичной переработке. Проверьте 
символы и этикетки и сдайте упаковку на переработку, если это возможно.

 ● Никогда не поднимайте посудомоечную машину за дверную ручку или верхнюю 
панель. Это может привести к повреждению посудомоечной машины.

 ● Будьте осторожны со шлангами и шнуром питания на задней стенке посудомоечной 
машины. Аккуратное обращение предотвратит повреждения из-за сдавливания, 
перекручивания или порезов.

 ● При установке посудомоечной машины убедитесь, что сливной шланг не перекручен 
и не заблокирован.

Подключение
 ● Убедитесь, что шнур питания достаточно длинный, чтобы достать до сетевой розетки. 
В противном случае он должен быть заменен квалифицированным специалистом 
компании Haier. Для подключения посудомоечной машины к источнику питания 
запрещается использовать удлинители или многогнездовые розетки.

 ● Шланги должны иметь достаточную длину, чтобы их можно было беспрепятственно 
подключить к коммуникациям. Если шланг необходимо удлинить, убедитесь, что удли-
нительный шланг новый, имеет такое же качество и диаметр, как и основной шланг.

 ● Посудомоечную машину нельзя подключать к системе водоснабжения, температура 
в которой превышает 25 °C.

 ● Посудомоечную машину нельзя подключать к системе горячего водоснабжения с нижней 
подводкой «под давлением», так как это может привести к повреждению системы.
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бедитесь, что внутри
соединения установлена
прилагаемая резиновая
прокладка. Затяните соединение

гаечным ключом.

180o

Не должно быть
протечек!

1 2

Мин.
10 мм

Соединитель 3/4” BSP
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Регулятор дозировки 







Складной кронштейн Нажмите на маленький фиксатор
сзади и сложите части кронштейн
друг к другу.

Рычаг 
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Открыть крышку здесь

Отсек для мойки



Первое использование
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Задание настроек пользователя
При выборе программ нажмите и удерживайте кнопку  около 5 секунд, чтобы войти в режим 
настроек пользователя. Настройки пользователя включают настройки ополаскивателя, 
смягчения воды, звукового сигнала и автоматического открывания дверцы.
1. Включите устройство
2. Настройки ополаскивателя
В режиме выбора программы нажмите и удерживайте кнопку  в течение 5 секунд, 
чтобы войти в режим настройки уровня ополаскивателя. На цифровом дисплее 
отображается rAx. Уровень по умолчанию — rA5, возможные значения: rA- и rA1-rA6. 
rA- означает, что ополаскиватель не добавляется. Если установлено значение rA-, даже 
при отсутствии ополаскивателя индикатор  не загорится.
Нажмите кнопку , чтобы отрегулировать уровень ополаскивателя. Нажмите кнопку 
дополнительных функций , чтобы сохранить настройки и перейти к настройке уровня 
смягчения воды. Нажмите и удерживайте кнопку питания  в течение 1 секунды, чтобы 
сохранить настройки, выйти из режима настройки и вернуться к выбору программы. 
После 30 секунд бездействия устройство перейдет в режим ожидания.
3. Настройки смягчения воды
Нажмите кнопку дополнительных функций , чтобы войти в режим настройки уровня 
смягчения воды. На цифровом дисплее отобразится Hx. Уровень по умолчанию — H4, 
доступны уровни H1-H6. H1 не требует соли, а H6 — самый высокий уровень.
Нажмите кнопку , чтобы отрегулировать уровень смягчения воды. Нажмите кнопку 
дополнительных функций , чтобы перейти к настройке звукового сигнала. Нажмите 
и удерживайте кнопку питания  в течение 1 секунды, чтобы сохранить настройки, 
выйти из режима настройки и вернуться к выбору программы.
4. Настройки звукового сигнала
Нажмите кнопку дополнительных функций , чтобы войти в режим настройки звукового 
сигнала. На цифровом дисплее отобразится bPx, где на месте x может отображаться 
o или -. Значение по умолчанию — bPo. bPo означает, что все звуковые сигналы 
срабатывают, когда это требуется. bP- означает отключение всех звуковых сигналов, 
кроме сигналов тревоги.
Нажмите кнопку , чтобы настроить звуковой сигнал. Нажмите кнопку дополнительных 
функций , чтобы перейти к настройке автоматического открывания дверцы. Нажмите 
и удерживайте кнопку питания  в течение 1 секунды, чтобы сохранить настройки, 
выйти из режима настройки и вернуться к выбору программы.
5. Настройки автоматического открывания дверцы
Нажмите кнопку дополнительных функций , чтобы войти в режим настройки 
автоматического открывания дверцы. На цифровом дисплее отображается d0x. Значение 
по умолчанию для автоматического открывания дверцы — d0o. Автоматическое 
закрывание дверцы — d0-.
Нажмите кнопку , чтобы настроить автоматическое открывание дверцы. 
Нажмите кнопку дополнительных функций , чтобы вернуться к настройке уровня 
ополаскивателя. Нажмите и удерживайте кнопку питания  в течение 1 секунды, чтобы 
сохранить настройки, выйти из режима настройки и вернуться к выбору программы.
Внутренняя     подсветка      включается      при      ручном      открытии      двери. 
При автоматическом открывании  двери, подсветка включаться не  будет до тех 
пор пока дверь не закроют и откроют повторно. 
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Сливной
фильтр

Фильтрующая
пластина



Центральный
разбрызгиватель

Контргайка

Трубка подачи воды

Верхний
разбрызгиватель
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изделия при соблюдении правил его  на изделия бытовой техники, предназначенные 

 недоразумений, убедительно просим  при покупке внимательно изучить нную  условия 
гарантийных обязательств. нное изделие представляет собой технически сложный товар бытового назначения.  купленное 

 изделие требует  установки и подключения, настоятельно рекомендуем  обратиться к 
сервисному  

несоблюдения изложенных ниже условий.

о
* 

недоразумений, сохраняйте в течение срока службы документы, прилагаемые к изделию при его продаже (товарный чек, кассовый 

8-800-250-43-05 
8-10-800-2000-17-06 

https://haieronline.ru 

— применения  средств,  данному типу изделия, а также превышения рекомендуемой дозировки 

насекомых, 

— очистка изделия снаружи либо изнутри.

 

или отсутствие заводских табличек может стать причиной отказа выполнения гарантийных обязательств.

*Гарантийный срок на инверторный мотор стиральной/ сушильной/ посудомоечной машины, инверторный компрессор 
холодильника/ морозильника, компрессор сушильной машины — 12 лет с даты передачи товара Потребителю. На мотор 
стиральной/ сушильной машины с прямым приводом (статор, ротор) распространяется пожизненная гарантия. 
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Haier өнімін таңдағаныңыз үшін Сізге алғыс білдіреміз
Қолданар алдында осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Нұсқаулықта бұйымды 
барынша тиімді пайдалануға жəне қауіпсіз жəне дұрыс орнатуға, пайдалануға жəне 
техникалық қызмет көрсетуге кепілдік беретін маңызды ақпарат бар.
Бұл нұсқаулықты ыңғайлы жерде сақтаңыз, сонда сіз əрқашан құрылғыны қауіпсіз жəне 
дұрыс пайдалану үшін оны қолдана аласыз.
Құрылғыны сату кезінде, құрылғыны басқа пайдаланушыға беру кезінде немесе егер сіз 
оны жаңа жерге көшу кезінде қалдырсаңыз, жаңа иесі пайдалану ережелерімен жəне 
қауіпсіздік техникасымен танысуы үшін міндетті түрде онымен бірге осы нұсқаулықты да 
тапсырыңыз.

Қауіпсіздік техникасының ережелері  ..............................................................................  1

Орнату жөніндегі нұсқаулықтар  ......................................................................................  4

Ыдыс жуғыш машинаның сипаттамасы  .........................................................................  20

Бағдарламаларға шолу  ...................................................................................................  21

Суды жұмсарту жүйесі  .....................................................................................................  23
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Ыдыс  .................................................................................................................................  26
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Орнату жөніндегі нұсқаулықтар
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 Жиынтықтағы бөлшектер

Төкпе құбыршегін
ұстағыш (1)

Орнату жəне 
пайдаланушы 
нұсқаулары сияқты 
баспа материалдары

Енгізу
құбыршегі (1)

Төменгі панельге
арналған
кронштейндер (2)

Ылғалдан қорғайтын 
таспа (1)
(ас үй жиһазын судан
қорғау үшін)

Бекітпелер (2) 

Тұз қосуға
арналған
құйғыш

Ø3,5 X 13 мм
бұрандалар (10 д.)
Ø4 x 25 мм
бұрандалар (4 д.)
Ø3,5 x 44
мм бұрандалар (4 д.)

 Орнату алдындағы алдын ала қадамдар
Қаптамадан шығару жəне пайдалану ережелері 

 ● Тасымалдау кезінде ыдыс-аяқты жəне ыдыс жуғышты зақымдалмағанын тексеріңіз. 
Егер ыдыс жуғыш машина зақымдалған болса, оны орнатпаңыз. Ыдыс жуғыш машина 
сатып алынған сатушыға хабарласыңыз. 

 ● Қаптаманы кəдеге жарату: қаптаманың бір бөлігі қайта өңделуге жатады. Таңбалар 
мен жапсырмаларды тексеріп, мүмкіндігінше қаптаманы қайта өңдеуге тапсырыңыз. 

 ● Ыдыс жуғыш машинаны ешқашан есіктің тұтқасынан немесе үстіңгі панельден 
көтермеңіз.  Бұл ыдыс жуғыш машинаны зақымдауы мүмкін. 

 ● Ыдыс жуғыш машинаның артқы қабырғасындағы құбыршектер мен қуат сымынан сақ 
болыңыз.  Ұқыпты ұстай білу қысылу, бұралу немесе кесу салдарынан зақымданудың 
алдын алады.

 ● Ыдыс жуғыш машинаны орнатқан кезде төкпе құбыршегінің бұралмағанына немесе 
бұғатталмағанына көз жеткізіңіз.

Қосылу
 ● Қуат сымының желілік розеткаға жету үшін жеткілікті ұзын екеніне көз жеткізіңіз. 
Əйтпесе, оны Haier компаниясының білікті маманы ауыстыруы керек. Ыдыс 
жуғыш машинаны қуат көзіне қосу үшін ұзартқыш сымдарды немесе көп ұяшықты 
розеткаларды пайдалануға тыйым салынады. 

 ● Құбыршектер оларды коммуникацияларға кедергісіз қосу үшін жеткілікті ұзындыққа 
ие болуы керек.  Егер құбыршекті ұзарту қажет болса, ұзартқыш құбыршектің жаңа 
екеніне, негізгі құбыршек сияқты сондай сапа мен диаметрге ие екендігіне көз жеткізіңіз. 

 ● Ыдыс жуғыш машинаны температурасы 25 °C-тан асатын сумен жабдықтау жүйесіне 
қосуға болмайды. 

 ● Ыдыс жуғыш машинаны «қысымды» төменгі тартумен ыстық сумен жабдықтау жүйесіне 
қосуға болмайды, себебі бұл жүйені зақымдауы мүмкін. 
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Қосылымның ішінде қоса
берілген резеңкелі төсем
орнатылғанына көз
жеткізіңіз. Қосылымды сомын

кілтімен қатайтыңыз.

180o

Ағып кету
болмауы тиіс!

1 2

Мин.
10 мм

3/4" BSP қосқышы

• 

• 

°
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H5

9–12 11–15
H2

- - - - H1



АБАЙ БОЛЫҢЫЗ!
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Мөлшерлеу реттегіші







Жиналмалы кронштейн Артқы жағындағы кішкене бекіткішті
басып, кронштейн бөліктерін
бір-біріне бүктеңіз.

Иінтірек
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Қақпақты мұнда ашыңыз

Жууға арналған бөлік



Бірінші рет пайдалану

32

Пайдаланушы баптауларын орнату
Бағдарламаларды таңдағанда, пайдаланушы параметрлері режиміне өту үшін  түймесін 
шамамен 5 секунд басып тұрыңыз. Пайдаланушының параметрлеріне шайғыш, суды 
жұмсарту, дыбыстық сигнал жəне есікті автоматты түрде ашу параметрлері кіреді.

1. Құрылғыны қосыңыз
2. Шаюйғыштың параметрлері
Бағдарламаны таңдау режимінде шайғыш деңгейін теңшеу режиміне өту үшін  
түймесін 5 секунд басып тұрыңыз. Цифрлық дисплейде rAx көрсетіледі. Əдепкі деңгей — 
rA5, ықтимал мəндер: rA- жəне rA1-rA6. rA- шайғыштың қосылмайтынын білдіреді. Егер 
rA- мəні орнатылса, тіпті шайғыш болмаса да,  индикаторы жанбайды.
Шайғыштың деңгейін реттеу үшін  түймесін басыңыз. Параметрлерді сақтау жəне 
суды жұмсарту деңгейін теңшеуге өту үшін қосымша функциялар  түймесін басыңыз. 
Параметрлерді сақтау, теңшеу режимінен шығу жəне бағдарламаны таңдауға оралу үшін 

 қуат түймесін 1 секунд басып тұрыңыз. 30 секунд əрекетсіздіктен кейін құрылғы күту 
режиміне өтеді.
3. Суды жұмсарту параметрлері
Суды жұмсарту деңгейін теңшеу режиміне өту үшін  қосымша функциялар түймесін 
басыңыз. Цифрлық дисплейде Hx көрсетіледі. Əдепкі деңгей — H4, H1-H6 деңгейлері 
қолжетімді. H1 тұзды қажет етпейді, ал H6 — ең жоғары деңгей.
Суды жұмсарту деңгейін реттеу үшін  түймесін басыңыз. Дыбыстық сигналды 
теңшеуге өту үшін  қосымша функциялар түймесін басыңыз. Параметрлерді сақтау, 
теңшеу режимінен шығу жəне бағдарламаны таңдауға оралу үшін  қуат түймесін 
1 секунд басып тұрыңыз.
4. Дыбыстық сигнал параметрлері
Дыбыстық сигналды теңшеу режиміне өту үшін  қосымша функциялар түймесін 
басыңыз. Цифрлық дисплейде bPx көрсетіледі, онда x орнында o немесе - көрсетілуі 
мүмкін. Əдепкі мəн — bPo. bPo барлық дыбыстық сигналдар қажет болған кезде іске 
қосылатынын білдіреді. bP- дабыл сигналдарынан басқа барлық дыбыстық сигналдарды 
өшіруді білдіреді.
Дыбыстық сигналды теңшеу үшін  түймесін басыңыз. Есікті автоматты түрде ашуды 
теңшеуге өту үшін  қосымша функциялар түймесін басыңыз. Параметрлерді сақтау, 
теңшеу режимінен шығу жəне бағдарламаны таңдауға оралу үшін  қуат түймесін 
1 секунд басып тұрыңыз.
5. Есікті автоматты түрде ашу параметрлері
Есікті автоматты түрде ашуды теңшеу режиміне өту үшін  қосымша функциялар 
түймесін басыңыз. Цифрлық дисплейде d0x көрсетіледі. Есікті автоматты түрде ашу 
үшін əдепкі мəні — d0o. Есікті автоматты түрде жабу — d0-.
Есіктің автоматты түрде ашылуын теңшеу үшін  түймесін басыңыз. Шайғыш деңгейін 
теңшеуге оралу үшін  қосымша функциялар түймесін басыңыз. Параметрлерді сақтау, 
теңшеу режимінен шығу жəне бағдарламаны таңдауға оралу үшін  қуат түймесін 
1 секунд басып тұрыңыз.
Ішкі жарықтандыру есікті қолмен ашқан кезде қосылады. Есікті автоматты түрде ашқан 
кезде, артқы жарық есік жабылып, қайта ашылғанға дейін қосылмайды.



АБАЙ БОЛЫҢЫЗ!
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Төкпе сүзгі

Сүзгілеуші
тілімше



Орталық
бүріккіш

Кідіртпесомын

Су беру түтігі

Жоғарғы
бүріккіш









Жүктеу схемасы
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Десерт қасық

Шанышқы

Сервистік қасық

Сервистік шанышқы

Шай қасық  

Ожау

a Пышақ

Ас қасық

Нөмірі Атауы

b

c

d

e

f

g

h

3

4

5

Шыны тегеш

Саптыаяқ

Шыны

1

2

Кесе

Табақша

Нөмірі Атауы

1

2

3

4

5

6 Десерт тегеш

6

Үшінші себет

Төменгі себет

Жоғарғы себет

3

4

5

6

7

8

Түскі ас тəрелкесі

Сопақ табақ

Кішкентай кəстрөл

Тұмшапешке
арналған кəстрөл

 
Меламинді тегеш

Сорпа тəрелкесі

1

2

Десерт тəрелкесі

Меламинді десерт
тəрелкесі

Нөмірі Атауы

a
c

b
f
h

d
g
e

58

6

4

371

2
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Құрылғының техникалық деректері

Жеткізушінің атауы немесе сауда маркасы Haier

Өндруші моделінің сəйкестендіргіші HDWE11-595RU

Стандартты ыдыс-аяқ жиынтықтарының номиналды 
сыйымдылығы 11

Энергия тиімділігі класы1) A+

Жылдық энергия тұтыну (AEC) кВтсағ/жыл2) 253

Бір стандартты жуу циклінің энергия шығыны (Et), кВтсағ 0.89

Өшірулі күйдегі тұтынылатын қуат (Ро), Вт 0.5

Күту режимінде тұтынылатын қуат (Pl), Вт 3.5

Суды жылдық тұтыну (W) жылына литрмен3) 2520

Кептіру тиімділігі класы4) A

Стандартты бағдарлама (стандартты жуу циклі)5) ECO

Стандартты жуу циклінің бағдарлама уақыты минутпен 275

Күту режимінің ұзақтығы (Tl) минутпен 10

Шу деңгейі, дБ 42

Машина типі Кіріктірілген

Құбырдағы қысым 0,03-1 МПа
(= 0,3-10 бар)

Номиналды кернеу / жиілік 220-240 В ауыспалы 
ток, 50 Гц 

Номиналды ток, А 10 А

Номиналды қуат тұтыну, (Вт) 1720–2050

1) A+++ (максималды тиімділік) бастап D (минималды тиімділік) дейін.
2) Энергияны тұтыну суық суды жəне төмен тұтыну режимдерін қолдана отырып, 
стандартты жуу циклына (жылына 280 рет) негізделген. Энергияны нақты тұтыну ыдыс 
жуғыш машинаның қалай қолданылатынына байланысты.
3) Су шығыны 280 стандартты жуу циклына негізделген жылына литрмен көрсетілген. 
Судың нақты жұмсалымы құрылғы қалайша қолданылатындығына қарай болады.
4) А (максималды тиімділік) бастап G (минималды тиімділік) дейін.
5) Бұл бағдарлама орташа ластанған ыдыстарды жууға жарамды жəне ыдыстың осы 
типіне арналған энергия мен суды жиынтық тұтыну тұрғысынан ең тиімді бағдарлама 
болып табылады.
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Тұтыну көрсеткіштері

Бағдарлама1) 2) Су (л) Энергияны тұтыну 
(кВтсағ)

Ұзақтығы  
(минут)

9 0,89 275

8,7 1,50 92

16,8 1,80 128

8,7 1,10 87

8,7 1,00 59

6 0,60 30

1) Бұл мəндер судың қысымы мен температурасына, желідегі кернеуге, таңдалған 
опцияларға, ыдыс-аяқтың санына жəне оның ластану дəрежесіне байланысты өзгеруі 
мүмкін.
2) ECO-дан басқа барлық бағдарламалардың мəндері тек анықтама үшін берілген.
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 тұрмыстық мақсаттағы  күрделі тауар болып табылады.   сатып алған 

  анықталған  тұтынушылардың құқықтарын қорғау 

Кепілдікті жəне шарттары
* 

құжаттамасы) қолдану мерзімі ішінде сақтаңыз. 
Кепілдікті тек тті қызмет у орталықтары ді. тті қызмет у орталықтарының толық тізімін алу үшін 

8 (800) 070-01-29 
лектрондық поштасында.

Кепілдікті көрсету ақаулары келесі салдарынан туындаған бұйымдарға таратылмайды:

тоңазыту контурымен лік қосылыстармен жұмыс бұзу, с монтаждау үшін 

үшінші тұлғалардың етілмеген тұлғалармен у немесе ушімен аған құрылмалық немесе 

Кепілдікті көрсету келесі жұмыс түрлеріне таратылмайды:

Төменде аталған шығыс материалдар мен аксессуарлар кепілдікті көрсетуге жатпайды:

сүзгілер, иісті сіңіргіштер, лер, лер, ер, тіреуіштер тағамдарды тоңазытқышта сақтауға арналған 

 

Маңызды! 

* Кір жуатын/ кептіретін/ ыдыс жуатын машинаның инверторлық моторына, тоңазытқыш/ мұздатқыштың инверторлық 
компрессорына, кептіретін машинаның компрессорына кепілдік мерзімі - тауар Тұтынушыға берілген күннен бастап 12 жыл. Кір 
жуатын/кептіретін машинаның тура жетекті моторына (статор, ротор) шексіз кепілдік беріледі.

Құрметті сатып алушы!
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